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2 MADRID COMICO.

Todo aquello que de ensefianza 6 ejemplo ha podido
servir, estd en el deber de los pueblos perpetuarlo de al-
gun modo. La féria de Mayo es, con perdon sea dicho,
una de las cosas que mas honran los adelantos modernos,
y al despedirse de nosotros hasta el afio 82, no ha faltado
quien crea que debia dejarse de ella un recuerdo.

A falta de un monumento conmemorativo, lo que se han
levantado en su honor han sido unos cuantos chichones.

Para que las tradiciones de los tiempos antiguos se
vieran en ella reflejadas por completo, le faltaba algo del
Rosario de la Aurora, ¥ este afio ni 4un ese detalle hemos
- podido echar deménos."Como aquella célebre procesion, se
ha despedido 4 farolazos. |

La tGltima noche el pabellon levantado por el munici-
pioen el real de la feria, presenté un brillante aspecto.
Alli, como dijo Quevedo, | :

Hubo mientes como puiios,
hubo pufios como mientes,
granizo de sombrerazos
y diluvio de cachetes.

La causa parece que fué una cuestion de etiqueta. Pero
la municipalidad trat6 de igualarlos 4 todos y nadie se fué
sin su correspondiente garrotazo.

iNo faltaba mds que una corporacion que sabe hacer
con tanta equidad el reparto de consumos, hubiera repar-

tido mal unas miserables docenas de bastonazos!

¥
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Los pintores andan tambien un poco soliviantados. El
reparto de premios que ha hecho el Jurado de la dltima
Exposicion-de Bellas Artes, ha hecho poner 4 todo el
mundo el grito en el cielo.

Pero lo que mas ha excitado los 4nimos no es que 4
Mufioz Degrain no se le haya concedido por su cuadro
Otelo y Desdémona mas que una medalla de segunda clase
mientras que llevaban de primera otros, que ni figurar me-
recian en un certdmen. Lo que ha causado més honda im-
presion, es que la medalla de honor de que no se ha crei-
do digna la Campana de Huesca, de Casado, haya sido ad-
judicada 4 un andamio, andamio notable, pero andamio
al fin.

Al ver el camino que se ha emprendido, no falta quien
crea que en las Exposiciones sucesivas las cosas se lleva-
ran més adelante.

La medalla de honor no se adjudicara al mejor cuadro,
ni 4 la mejor escultura; pero en cambio podran aspirar 4
ella las empresas de los tranvias, pongo por caso. _

iPues no faltaba otra cosa sino que _lns pintores hubie-
ran creido que ciertas cosas eran patrimonio suyo exclu-

sivo!
3
*  H

Pero separemos la vista de ciertos horrores y volvamos-
la 4 un campo, que si no mas sereno, refleja por lo ménos

con mayor pureza nuestro espiritu nacional.
.~ El martes hubo novillos en Jetafe. Se trataba de cele-

brar la fiesta de la patrona del pueblo; y sque especticulo

mas digno 4 sus ojos que una novilladar

iNovillos y en Jetafe! La verdad es que su so6lo a‘n’upcin |
nos hizo temblar. Pero afortunadamente los periddicos |

no han tardado en tranquilizarnos.

No ha ocurrido nada. Dos aficionados gravemente
heridos y pare Vd. [de contar. El tnico defecto de Ia:
fiesta fué que casi todos los novillos eran mansos. Si
llegan 4 ser mas bravos, solo quedan los forasteros. Y
entonces se hubiera comprendido la diversion.

Lo demaés es defraudar legitimas esperanzas y nobles

aspiraciones.
**
*
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El calendario nos estd engafiando; nos dice con mucha
formalidad que estamos en Junio, y con esto nos obliga 4
dejar en casa el gaban y la capa, cuando: @l termémetro,

én guerra con el calendario, marca una temperatura digna
de Febrero.

¢Llevara alguna mira ulterior? Hace
habla de los nihilistas, y para mi es que estos caballeros
han encontrado medio de sobornar al calendario para que
haciéndonos creer que estamos en verano, coneliyan con
nosotros con ménos ruido que el que producen las mi-
quinas infernales. -

Pero se llevan chasco; en cuanto el bello SeXo, esa
hermosa mitad del género humano, que tiene tanta
influencia en nuestros destinos, descubra el juego, decla-
ra en contra de la conspiracion, y queda frustrada.

Las mujeres, que ven con tranquilidad toda clase de
wregularidades, no pueden soportar esta irregularidad at-

mucho que no se

‘mosférica.

Como que ven que si sigue el frio, no podran convencer
4 sus inocentes maridos de la imperiosa necesidad de ir 4

tomar el fresco 4 Biarritz, 4 Cotterets 6 4 Aguas-Buenas.

*
* ¥

La semana ha carecido de incidentes. De los pasados
testejos ya no quedan més que recuerdos.

Las mujeres bonitas parece que se dan cita todas las
tardes en la Exposicion de animales y plantas, y las her-
mosas flores que hay alli las miran con una tranquilidad
olimpica, como si no comprendieran que son rivales que
les roban las miradas: de los hombres.

La otra tarde al entrar una francesita de ojos azul fen-
dre y de cabellos jaunnatre, eché6 de menos: el reloj que
acababa de robarla un ratero.

A sus gritos acudi6 gente, y caso raro,
la autoridad vinieron tambien.

Pero la francesa, que no hablaba castellano, sélo con
trabajo dej6 entender el desgraciado lance de que habia
sido victima.

—¢Pero cudl, cudl es el ladron? pregunté con interés
uno de los guardias.

i1l n'y a pas personne! respondié6 la francesa.

Todos los circunstantes se quedaron mirdndola sin
comprenderla.

Soélo uno de los guardias, d4dndose una palmada en la
frente como si comprendiera al fin, exclamo:

—Ya sé quien es. Ese, ese ha sido.

Y sefialaba el letrero que dice: David B. Parson.
~ S1 no le contienen, lleva al juzgado de guardia al hon-
rado € inteligente duefio de la Maquinaria Agricola.

Mientras para ser agente de érden pablico no se exijan

un par de cursos de francés, sucederdn lances de esta
naturaleza.

los agentes de

ANGEL R. CHAVES.

LA ENVIDIA.

SONETO. (1)

Contra una firme roca se conjura
de hinchada mar la turbulenta safia;
embistela soberbio y no la dafia,
soberbio brama, y ronco la murmura.

Su cdlera enojado el mar apura;
espumas brota; mas se desengafia
de poderla vencer, y humilde bafia
el pie robusto'de la piedra dura.

Asi de la virtud la firme roca
intenta combatir la envidia horrible
que mar desenfrenado se desboca.

Biama, murmura, y en la lid terrible,
rendida tantas veces como choca,
triunfo es de la virtud siempre invencible.

1782. "ANTONIO CRESPO Y NEVE,

(1) Con el mayor gusto publicamos este soneto, que escrito en una
época en que la lirica se encontraba en un lamentable periodo de decaden -
cia, no s6lo es completamente desconocido, sino que prucba que en todos
tiempos se han hecho en nuestra patria poemas que pueden servir de inimi-
tables modclos.
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Hemos recibido la siguiente carta, que publicamos sin permiso de su
autor. En el sobre dice asi:

Al sefior don Ricardo de la Vega,
Yy que en persona se la den se ruega,
pues si por el buzon 4 echarse llega,
quiza no la reciba hasta la siega.

| porque no habria de qué.

Querido Ricardo:

Arreglando papeles

que colecciono,
poniéndolos aparte

de los que rompo,
veo casi con llanto

de los mis ojos,
que me faltan dos niimeros

del MADRID CouiIco.
Uno es ntimero cinco

del primer tomo;
einco y setenta y cuatro

son uno y otro.
S1 haces que me los manden,

De su afectisimo,
MANUEL DEL PALAcCIO.

como supongo,
recibe, no dinero,

que es bochornoso,
y nunca irregulares

fuimos nosotros,
sino un millon de gracias

de tu

MANOLO.

Calle de Campoimanes,
diez; donde escondo
vejez y cesantia,
mis dos tesoros,

————— R e ——
ACTUALIDADES,

—Aqui traigo la gran Rosa
que vencera & sus rivales,
—¢Y cual es?

—Mi amada esposa,

que pesa siete quintales.

—iNo se entra en la Exposicion!
—Yo soy un borrego.

—iUsté?

—Cinco veces me casé,
conque voy a mi seccion.

—¢Conque se casa Lucia?
—Hall) un hombre bonachon,
Un novio del Pabdellon.
—Cubrira la mercancia.

—mma

—Favor; éno hay quien me socorra?

A ver un médico, aqui.
iA treinta bahquetes fui!
—iHorror!

—Y todos de gorra.

—¢Me abandonas por Manuel?

Eso, Juana, es horroroso.
—iNo eres pactistar’
] —Furioso.
—Pues hoy me pacto con él.
—:¢Vas 4 los toros?
—Sin falta,

~ tehdido niimero dos.

—iHombre!
—Llevo 4 mi casero

y si va el cojo... fableaun.

—¢Débnde va usté, desgraciado?
—A matarme; soy pintor,
y digale usté al Jurado
que me dé premio de honor,

— ¢No es uste Jurado?

—Es cierto:
voté con la mayoria.
—Preso. ﬂ
—¢Yo? {Que tropelia!

—Porque levant) usté un muerto.

RAFAEL GARCIA Y SANTISTEBAN.

—— e —

FALTA DE COSTUMBRE.

Hombre, eso ya, de verdad,
es una barbaridad
(dicho sea con perdon).
Créame; esa obcecacion
le parte por la mitad.
No lo tome usted a guasa
y estese quietito en casa
si es que aprecia la salud.
iNo hay méas que una juventud
y no vuelve cuando pasal!
.¢Que no he dicho la verdad?
Pruebo mi sinceridad
jurando que yo le vi...
(Advierto que estuve alli
por una casualidad.)

SiNEsIO DELGADO.

Porque si se fuera usté
4 tomar en paz café
como persona formal,
ninguno hablaria mal

iPero ir & comer jamon,
langostinos 6 chuletas
con ninfas de relumbron,
de esas, cuyo corazon
se alquila por dos pesetas!
iY rendir 4 sus antojos
de la vejez los despojos
mimandolas 4 hurtadillas, -
ruborosas las mejillas,
y encandilados los ojos!

CAMPOAMOR Y VICTOR HUGO. (1)

Sr. D. Miguel Casafi:

Estimado amigo: En el niimero anterior, al ocuparme del au-
tor de Los pequenos poemas, dije que estos tltimos me ayuda-
rian en la drida tarea de encontrar semejanzas, por lo continua-
das sospechosas, entre Campoamor & innumerables escritores
franceses.

¢Recuerda Vd. la polémica sostenida por Vazquez y Nackens
en este mismo asunto? Lios nimeros de El Globo que tengo 4 la
vista en el momento en que eseribo, me convencen de que las
coincidencias mas graves entre Campoamor y Vietor Hugo no
son conocidas del publico.

Afiadiendo las que siguen, queda perfectamente enterado el
lector de la gravedad manifiesta que reviste el atentado del se-
fior Campoamor.

Todo poeta de conciencia, al leer en cualquier autor un pen-
samiento feliz, debe copiarlo, aunque sea empleando las mismas
palabras con que estaba formulado; al contrario de algunos pro-
sistas que, suprimiendo la palabra tipica, descaracterizan las
ideas sumiéndolas en los antros de un comunismo vulgar.

Un ejemplo de lo primero:

Campoamor, leyendo Los Miserables, encuentra que Cosette,
cuanto perdid en gracia inocente, lo gand en encanto pensativo y
sério, y al escribir Los grandes problemas, tiene perfecto dere-
cho para introducir 4 guisa de cufia que rellena los intersticios
de las piedras en construccion, los cuatro versos siguientes:

' «F'ué creciendo, creciendo,
y pasaron diez afios; y Teodora
cuanto en gracia inocente iba perdiendo,
lo wba gamando en gracia pensadora.
(Canto 2.9, Pérrafo 1.0)

- Un ejemplo de lo segundo:

_ Victor Hugo, hojeando Los pequefios poemas, se detiene en el
titulado Dulces cadenas, porque le choca un pensamiento feliz
que Campoamor deslie en estos tres versos:

«Y Jacinta, entretanto,
cuya gracia inocente

(p14L0GO )

—¢Por qué estas triste, bien mio, —Pues contra mi te defiendo
y sucumbes al dolor? y llego a dudar de mi.
¢No eres, por ley del amor, Ta eres ¢l sér que la calma
el duefio de mi albedrio? a mi alma puede volver,

—Aunque he logrado alcanzar Disipa, por Dios, mujer,
la dicha en su plenitud; estas sombras de mi alma,
me asalta viva inquietud —¢Por qué ese afan angustioso
que no me puedo explicar. si yo tu ilusion mantengo?
Blasfemia es dudar de ti... —Es tal vez porque no tengo
—Y crimen que no comprendo. costumbre de ser dichoso.

FraNcisco FLORES GARCIA.

A UN VIEJO VERDE.

iQue no debo obrar asi?
Niego. ¢Que doade aprendi
4 dar consejos 4 viejos?
iHombre! Pues hartos consejos
me cdan ustedes 4 mfi.

¢No vé que la burla excita
con esa vida maldita
de desenfreno y derroche?
A las nueve de la noche
métase usté en la camita.

La vecindad toda entera
le aplaudiria, si hiciera
lo que, en su caso, hacen otros...
Y aqui, para entre nosotros.

. me extrafia sobremanera

que su esposa no alborote,
y que asi. hecho un monigote,
le deje andar a deshora;
{en qué piensa esa sefiora
que no-le arranca el bigote?

Vamos a ver, caballero:
¢4 qué va usté al Habanero
a las dos de la mafiana?
¢A tirar por la ventana
su salud y su dinero?

{Pues me gusta la mania!
i Padecer de alferecia,
de alifafes y de gota,

y andar de orgia en chacota

y hacer de la noche dia!
Eso es una necedad,

Y spbre todo A esa edad

€D que esta la tumba al pie,

iCallal ¢Se incomoda usté

porque digo la verdad?

Pues no veo la razon.
Callar en esta ocasion
fuera cargo de conciencia, ’
y me tomo la licencia
de endosarle este sermon.
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se convertia en pensativo encanto,
- (Canto 1.0, Pérrafo 4.0)

Yy ¢qué hace? lo traslada 4 Los Miserables, y al delinear algunos
pertiles del cardcter de Cosette, afiade: Pero lo que perdié en
gracia inocente, lo gand en encanto pensativo y sério. Sin embar-
80, como el novelista francés suprime de las frases poéticas la
palabra tipica (que debe ser Jacinta 6 convertia), ha descaracteri-
zado las ideas de Campoamor sumiéndolas en los antros de un
comunismo vulgar; y 4 nadie es permitido deslustrar el verso
ﬂﬂé:wn*tléndnlﬂ en prosa, y bajando los pensamientos del mas al
ménos.

Lo que es- meritorio, lo que es digno siempre de loa, es trans-
figurar la prosa en verso, subiendo el tono de las letras del mé-
nos al més. La idea prosdica es un marmol informe, al cual el

. ritmo le afiade las lineas, convirtiéndole en verdadera obra de

arte, en escultura. Creo que esto es claro como el agua, y para
que Vd. se convenza de ello, voy 4 permitirme copiar algunos
rasgos en prosa de Victor Hugo puestos en verso por el sefior
Campoamor, y estoy seguro de que Vd. se penetrard de la ver. °
dad de mi aserto.

Dice el autor del Noventa y tres, describiendo la primera,
entrevista de Mario y Cosette en el jardin de la calle Plumet
que Aquellos dos corazones se derramaron uno en otro. de modo
que al cabo de una hora, €l tenia el alma de ella, y ella éﬁ alma de
él. Como Vd. puede ver perfectamente, esta'prosa no es mds que
un marmol informe; pero viene D. Ramon de Campoamor, y

(1) Sr. Bofill: enterado de su articulo de £ Glodo: se contestara,
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POR LA MANANA.
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|Cocherol A escape 4 la estacion del Norte. :

con el buril del ritmo le d4 la forma conveniente, resultando de
esta faena, que parece mecéanica, pero que no lo es, una verda-
dera obra de arte. Héla aqui:
«Entre la sombra de la noche aquella
en que ambos frente & frente se miraron,
y sus almas los dos se derramaron,
ella en el pecho de él, y él en el de ella, ete.»
(LAs TRES ROSAS. Jornada 1.2, Esc. 4:2, Parrafo 10.)
% Otro tanto sucede con aquel pensamiento que & cualquiera es
dade leer en el tomo octavo de Los Miserables, pag. 8.8, que
dice: Siempre que sopla el viento arrastra mas suenos del hombre
que nubes del celo, que & no ser por el Sr. Campoamor, jamas
hubiera salido del estado de primera materia; por lo tanto, es de
agradecerle el trabajo de pulimento que ha arrojado al mundo
de las letras este distico casi bello:
«jConforme sopla el viento vd arrastrando
suenos del hombre y nubes de los cielos!» 1
(EL QuinTo No MATAR. Parrafo 10.)

He dicho casi bello, poque el artifice encargado de su contec-
cion, no satisfecho de su obra, volvié 4 apoderarse de la primera
materia, y al escribir Las flores vuelan, largd estos otros dos
versos, con el cardcter de cuiia, por supuesto: _

«iSiempre que el viento sopla en nuestra vida,
v4 mds que nubes arrastrando sueiiosl>  (Escena 5.2)

Creo que despues de estos ejemplos, no me negara Vd. que el
trabajo de sublimacion por el Sr. Campoamor emprendido, es
digno de todo género de aplausos. - -

Pues no digo nada acerca de la propiedad con que en los
distintos pasajes de sus obras coloca Campoamor los arranques
sublimes de su imaginacion fecunda, y lo estemporineo de
Victer Hugo al hacer la misma operacion en las suyas.

Una prueba: ' _

. En el pequeiio poema Las flores vuelan hay un tipo, poeta
por mas sefias, y que, como es de cajon, se llama Gustavo, que
reflexionando, entre la agitacion y el aturdimiento de un baile
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de mascaras, sobre una flor que vuela de mano en mano, como
el beso de Julio Noriac volaba de boea en boca, exclama:

~ «Y pues amo & los pérfidos tan poco,

aunque me llamen loco,

pondré en claro este arcano, porque en suma,

mds que al mismo huracdin temo 4 la bruma.»

Estas palabras subrayadas constituyen una preciosa joya
retorica, naturalisima en un jéven vate de exaltada fantasia,
y tan aficionado & las figuras del lenguaje, que hasta en un sa-
lon de baile las emplea. Donde choca esta frase es en Los traba-
Jadores del mar, en boca del entendido y practico capitan Ger-
trais-Gaboureau, cuando dice & Clubin: « Yo temo mds la niebla
que el huracan.» No hay que darle vueltas: esta frase en la
conversacion de dos marines estd traida por los cabellos.

Otro tanto acontece con la 7isa de la aurora, piedra que, es-
tando en medio del arroyo, la han aprovechado el autor de Los
muserables y el autor de Guerra 4 la guerra para levantar esos
prodigiosos edificios del arte, 4 quienes ambos deben la envidia-
ble reputacion de sublimes escritores. Campoamor la coloca con
muchisima mds propiedad, hablando de una jéven en el dia de
su boda, en los siguientes versos:

<... y en ellos viendo de su boda el traje,

se rie con la risa de la aurora,
que Victor Hugo, que se expresa de la siguiente manera al des-
cribir un nifio que s6lo cuenta algunos meses: «... y que juega
con los piececitos rosados en el seno materno, riéndose con la
risa de la aurora.

Y pasando 4 otro érden de consideraciones, sme negard Vd,
que Victor Hugo ha tenido que copiar de los hombres de ciencia,
en particular de los fisi6logos, aquello de que ordinariamente el
cansancio material es un hilo que tira hdcia la tierra? Pues entén-
ces, Jquien es capaz de no reconocer en el Sr. Campoamor el in.
concuso derecho de aprovecharse asimismo de los adelantos cien-
tificos de su siglo, para escribir en el canto primero, parrafo. dé:
cimo de La historia de muchas cartas aquello otro de..
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[Cocherol Por donde i quieras, pero despacito.

«... que es el cansancio material un hilo
que tira de nosotros hdcia el suefio.»
Solo que la idea estd mucho mejor expresada por el wltimo.

Hé aqui una frase aceptada: « La madre, 4 la sazon, cubria con
sus alas, en forma de abanico, 4 sus hijuelos, y el padre revolotea-
ba, iba, volvia, trayendo en el pico comida y besos» (1).

~ Vea Vd. ahora una muestra de divina poesia:
«... al ver la golondrina que cubria
en forma de abanico & sus hijuelos,
y al padre que en el pico les traia
pan de la tierra y besos de los cielos...
(LA NoviA ¥ EL N1po. Canto 3.9, P4rrafo 2.0)

Aqui tiene Vd. una idea corriente: «... y casi sin atreverse %
»confesar que pensaba al mismo tiempo en Mario, se puso 4 mi-
srar aquellas aves, aquella familia, aquel macho y aquella hem-
»bra, aquella madre y aquéllos hijos, con esa profunda inquictud
aque los midos causan en las virgenes» (2).

Pues mire Vd. otro modelo de inimitable estro:

«...mostrando candorosa
en la rafaga azul de su mirada
que brilla entre sonrisas inocentes,
esa inquietud profunda y misteriosa
que causan en las virgenes los nidos.»
(LA NovIA Y EL N1DO. Canto 1.0, Parrafo 6.0)

Fije Vd. la vista en este dafo estadistico: «Como el sol empe-
»zaba & declinar, los ojos desconocidos que estdn tal vez abiertos
sen los espacios, pudieron ver, etc.» (3) y considere Vd. este de-
chado de sublime inspiracion:

...Porque siempre 7n0s ven, desconocidos,
dos ojos desde el fondo del espaciol
(Los GrRANDES PROBLEMAS. Canto 2.0 Parrafo 9.9)

(1)  Zos Miserabdles.—Tomo IX, pag 46.
(2) Los Miserables—Tomo 1X, pag. 46.
(8) LZos tradajadores del mar.—Tomo 11, pég. 8.

Atienda Vd., por tltimo, 4 este refran vuloar: j
; , gar: «...no habia alli
nada de la agonia del ahogado abriendo debajo del agua ﬂjalsaiair-
ribles. (1) Y vea aslmismo este patron de envidiable ntimen:
€...y unos ojos abria, '

cual los que abre un ahogado e "
(I; en el fondo del agna;» g MR
. \LLAS TRES ROSAS. Jornada 3.2, Escena 4.2 P 0

S1 Vietor Hugo al hablar de la aurora de ’Inj 1:?531'25 )da
tural y lo m4s tranqui
»del mundo con el hombre de log G&bgllﬂﬂ bla.nﬂ;;l mi;??lf:
»sobre Mario los rayos misteriosos de una mirada, viryinal
»y apasionada. Antigua é inmemorial habilidad que Eva fabia,
»desde el primer dia del mundo, Y que toda mujer sabe desde el
promer dia de suvida.» Y Campoamor escribe:

«Y dudas van y pensamientos vienen,

y haciendo que lo mira distraida,

(habilidad que las mujeres tienen

desde el dia primero de su vida.)

(LA NovIA Y EL N1Do. Canto 2.0, P4y fo 4.0
S1 Vietor Hugo dice: « Un poco de moho es una b
res. Y Campoamor escribe: ol g o

¢...con un joven muy docto que sabia
que un musgo es una pléyade de flores;s
)il ‘ (D. Juan. Canto 1.9, Pérrafo 12
7 Si Vietor Hugo dice: «Su alma temblaba en :ms ldbios c:':a)mﬂ
una gota derocio en una flor.» Y Campoamor egeribe:
«...tiembla el alma en su boca seductorg
como tiembla 4 los rayos de la aurora
SObTi una fior la gota de rocio;
; A NOVIA Y EL N1Do. Canto 3.0, P4rrafo 6.0
S1 Victor Hugo dice: «<Hubo un momento de inexplicabla)si-
lencio en que se habria oido volar 4 Ig muerte.» Y Campoamor

escribe:

l (1Y)  Zos miseradles. ~Tome VI, pAg. 131,
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<...despues de un gran silencio en que se oia
muy cercana de alli volar la muerte;»
(Los GRANDES PROBLEMAS. Canto 3.0, P4rrafo 7.0)
S1 Vietor Hugo dice: «Para abreviar: la barricada habia lu-
chado como una puerta de Tebas.» Y Campoamor escribe:
«...D16 de valor tales pruebas,
que el punto que defendia,
como SOy que parecia
toda una puerta de Tebas;»
(CUERDOS Y L0COS. Acto 2.9, Escena 2.2)
Si Victor Hugo dice: «Hubiérase dicho una virgen préxzima
convertirse en diosa.» Y Campoamor escribe:
«Asi aquel dngel que 4 mujer subia,
la virgen que iba & convertirse en diosa;s
(DuLces capeNAs. Canto 1.9, Pérrafo 5.0)
Si Victor Hugo dice: «Cristos de marfil... con gotas de sangre
de rubies en la frente, y ligrimas de diamantes en los ojos.» Y
Campoamor escribe: |
¢...el Cristo de marfillleno de galas
que tenia por ldgrimas diamantes
y sangre de rubies en la frente;»
(LiAs TRES ROSAS. Jornada 2.3, Escena 5.8, Pdrrafo 5.0)
S1 Vietor Hugo dice: «Buseaba para hablar 4 Juan Valjean,
inﬂbexinnea de voz del tiempo en que era nifia.» Y Campoamor es-
cribe: :

«Jacinta de su esposo entre los brazos
le habla con voz del tiempo en que era nifia;>
(DuLoes capenas. Canto 1.9, Pérrafo 5.9)
Si Victor Hugo dice: «Més adelante las solteras libres son es-
posas esclavas. Tomamos aqui los dos vocablos en su buena
»acepcion; libres en el desarrollo, esclavas de su deber.» Y
Campoamor escribe:
«...pues, casada de prisa, se creia
libre en su amor, sien su deber esclava;»
(LAs TRES ROSAS. Jornada 1.2, Escena 6.2, Pirrafo 7.9)
S1 Vietor Hugo dice: «Su mirada lacénica agarraba.» Y Cam-
poamor escribe: _ '
«Y agarrandole bien con la mirada;»
(Los arANDES PROBLEMAS. Canto 3.9, Pdrrafo 3.9)
S1 Victor Hugo dice: «La virtud era para é11a cosa que ahoga. »
Y Campoamor escribe:
¢...y cree como de joven siendo viejo
.que tiene la virtud algo que ahoga;»
' (D. Juan. Canto 1.0, Parrafo 1.0)
Si Victor Hugo dice: «En los actos de adhesion 6 de deber,
se encuentran frecuentemente interrogaciones que parecen diri-
gidas por la muerte.» Y Campoamor escribe:
«...que es en los actos de deber, la duda
una pregunta vil que hace la muerte;»
- (L.os GRANDES PROBLEMAS. Canto 3.0, Parrafo 3.0)
Si Vietor Hugo dice: ...y nécares y oro con todas las degra-
daciones de color que hacia la luz descomponiéndose en el
agua.» Y Campoamor escribe: |
«... mientras ella abstrayéndose veia
las gradaciones de color que hacia
la luz descomponiéndose en el viento;
(EL TREN EsPRESO. Canto 2.9, Parrafo 4.9)

S1 Vietor Hugo, finalmente, dice: «...pero su alegria se mar-
schitaba més cada dia y se cubria de polvo, como las alas de la
smaripesa que tiene un alfiler que atraviesa su cuerpo.» Y, fi-
nalmente, Campoamor escribe:

«Dice asi, y tiembla la infeliz esposa
cuando la causa de su mal confiesa,
como suele temblar la mariposa
que siente el alfiler que la atraviesa; »
(Los GrRANDES PROBLEMAS. Canto 3.0, Parréfo 3.9)

de quién es la propiedad, pregunto yo, de estas ideas? ;De
d§71'1(31:n!::u' Hugo ¢ de Campoamor? De quien mejor las espresa.
Es asi, que la prosa deslabazada de Victor Hugo es muy infe-
rior al verso de Campoamor, que, por otra parte, ha hecho con
las ideas del novelista francés lo que Byron con las de Pu}g y
Musset con lag de Byron, es decir, darles buena compaiia y
realzarlas con las suyas; luego la propiedad de esas ideas que
4 primera vista parece corresponder por iguales partes al autor
de Los Miserables y el autor de Los pequeiios poemas, es de la
exclugiva pertenencia del Sr.Campoamor, que ha logrado es-
presarlas incomparablemente mejor que Victor Hugo. Y ya lo
sabe Vd.: en poesia, las ideas son de quien mejor las espresa.
;Qué le parece 4 Vd., amigo Casafi? Y al Sy. Campoamor se le
eleva sobre la multitud, se le entrega el cetro de oro de la lirica,
se le llama poeta original y se hace de su nombre simbolo de'la
literatura, mientras Eulogio Florentino, Lopez Gatcia, Be-
quer, se mueren de hambre; mientras quedan rezagados, en-
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vueltos en culpable indiferencia tantos otros que, si alguna vez
coinciden con un autor extranjero, no emplean la premeditacion
que en el autor de las Doloras se observa.

iMezquina gloria la que prodiga sus favores con tal injusticia
y ceguedad! Quizd el publico, como los antiguos castellanos, ex-
clame en un arranque de previsto alarde: « Campoamor ha muer-
to; viva Campoamor.» Lo sentire; pero no me extrafiaria. El
Vee victis tiene en el giglo XIX una espesa capa de polvo.
He terminado en el paralelo de Hugo y Campoamor.

Si tengo humor y tiempo, amigo Casafl, en otro articulo ha-
blaré de Michelet, Sué y Gautier, estableciendo igual paralelo.

Sabe le guiere

AntcETo VALDIVIA.
e D B — 5

DE LOS FUEROS. (1)

(coNOLUSION.) (2)

Asi es que el pobre Gorrion estd convertido en un egclavo.
Para que le dé un real su mujer, con objeto de comprar cigar-
ros, tiene que estar besindola la mano un cuarto de hora. Si
quiere ir al teatro, tiene que ir con ella; y ademds ponerse unos
anteojos verdes, hechos expresamente para que el infeliz Gor-
rion, se quede 4 oscuras, 6 poco ménos, y no pueda ver 4 las de-
mas mujeres que haya en el coliseo.

Dos afios hace que se han casado, y Juanito no ha salido sélo
todavia 4 la calle.

Ademés, la vida que lleva dentro de casa es horrible; porque
como ella es la rica, todo es de ella, y ella se lo estd diciendo 4
todas horas, haciéndole sufrir todos los rigores del Fuero real.

Qué mas? la de Acufia lleva sus celos y rarezas hasta el pun-
to de que toda la servidumbre de su casa estd compuesta de
hombres, y habiendo tenido hace poco la suerte de dar 4 luz
un nifio,—ella, no la servidumbre,—y no pudiendo ecriarlo, ni
queriendo tomar ama, para que no haya en la casa mis mujer
que ella, ha determinado criar el nifio con biberon, manddndole
4 Juanito, con el imperio que ella acostumbra, que se encargue
de todo. Y lleva ya un mes el pobre Gorrion convertido en ama
de cria de su Gorrioncito.

Por ltimo, me ha contado Gil Guero, que hace' dos meses
tuvo ganas Juanito de comprar un reloj de repeticion que habia
visto en casa de Liosada.

Pues bien; sumujer,—la de Juanito, no la de Losada,—se
puso la mantilla, pidi6 el coche, tomé el brazo de su marido, y

- se fueron juntitos 4 comprar el reloj, y lo compraron. Gorrion

no cabia en si de gozo; pero al volver 4 casa le dijo su mujer:
—Mira, Gorrioncito de mi alma; te quiero mucho, y asi como 4
ti te gusta y entretiene oir 4 tu reloj repetir la hora, 4 mi tam-
bien e agrada oirte decir muchas veces que me quieres 4 mi
solita.

Y el pobre Gorrion, para complacerla, se sentd en una sillay
principié 4 decir, como un chico 4 quien le preguntan la leccion:
|Te quiero 4 ti solal [Te quiero 4 ti solal jTe quiero & ti solal... Y
asi estuvo dos horas hasta que se quedé ronco. .

Otro fuero importantisimo debe mencionarse, porque es de
uso muy comun en considerable nimero de matrimonios.

A dicho codigo se le conoce con el nombre de Fuero viejo de
Castilla.

Y no ponemos ejemplos para dar 4 conocer en qué consiste,
porque basta indicar que sufren su tirania tanto los jévenes que
se casan con viejas, como las nifias que se casan con viejcs; por
cuya razon se llama Fuero viejo. |
HKiscusado es decir que, como este fuero es antiquisimo, el eg-
piritu que lo informa.estd en completa oposicion con los deseos
¢ Inclinaciones de los que son sus victimas; por lo cual, si sois
vosotros las que padeceis la desgracia de tener que aguantarlo,
cuando querais ir por la izquierda, el propietario 6 la propieta-
ria del fuero deseardn marchar por la derecha; cuando penseis
en el teatro, en el baile 6 en el concierto, ellos cogerdn el Euco-
logio romano, para dirigirse 4 las cuarenta horas 6 rezar el ro-
sar1o, y, finalmente, cuando invoqueis 4 Morfeo para descansar -
de tanta contrariedad, ellas é ellos os tiraran nuevamente de la
oreja para hablaros un ratito de Vénus y de Cupido.

¢Como remediarlo? El autor no encuentra el medio: habeis '
delinquido; justo es que se os aplique la ley.

Sin embargo, hay personas de 4nimo tan esforzado, que, al
éncontrarse sometidas 4 cualquiera de los expresados fueros,
todavia han tenido valor para rebelarse y tratar de conseguir su
abolicion.

(1) Véase el nimero anterior.
(2) Del libro en prensa Derecko comico-conyugal,
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Para lograrla, se necesita mucha discrecion, mucha constan-
cia, y no pequeiia cantidad de suerte.

Los medios violentos deben ser desechados, como inutiles;
y sobre todo, impropios de personas bien educadas.

El tacto, la hipocresia, la estratagema, si es necesaria, son los
unicos antidotos que se conocen.

A una victima de los fueros le oimos contar en cierta ocasion
el medio de que se valié para verse libre de su tirania.

Era un j6ven, elegante y de talento, que tuvo la debilidad de
unir su suerte 4 respetable sefiora, que podia ser perfectamente
su madre y dun su abuela; pero que por una de esas combinacio-
nes que hay en el mundo, habia llegado & ser su esposa.

—« Yo era victima de su tirania; nos contaba el pobre mu-
chacho una noche, en el vestibulo del teatro Real. s

Pues bien; contra el fuero que me esclavizaba, decidi oponer
otro fuero; y no encontrandolo, inventé una fuera—permitidme la
palabra:—tuve pensamiento de no inventarla, sino de buscarla;
pero, para que mi argumento fuera mds poderoso, la invente.

Mi mujer tenia jubilada, por decirlo asi, una antigua criada
vieja y pobre; la cual vivia con un hijo suyo, en una buhardilla,
cuyo alquiler le pagaba mi conyuge; y ademds, tanto mi esposa
como yo, la socorriamos con frecuencia. Yo era el encargado de
llevarle los socorros; y observé que aquella infeliz mujer, de
edad de sesenta afios, me habia cobrado cierto afecto: le comu-
niqueé mi idea, y la aprobo.

Decidido, pues, 4 valerme de ella para mi empresa, le rogué
que me escribiera varias cartas de amor, ddndome citas; y tuve
cuidado de dejarme alguna de las epistolas, olvidada sobre mi
mesa de despacho, con objeto de que cayese en manos de mi mu-
jer; la cual viajaba diariamente por mis bolsillos y por todos
los cajones de los muebles de mi uso.

El efecto fué sorprendente. Mi mujer se calld, y me siguio.
Yo fui 4 casa de la pobre viejecita, y 4 los cinco minutos se pre-
sento w1 esposa hecha una furia.

Entoénces la anciana y yo le digimos la verdad: ella no la cre-
yo, asegurando que la antigua criada me prestaba su cuarto
para mis trapicheos. ' :

Al oirlo la infeliz muier, Se acercd & una mesa donde habia
recado de escribir, y escribié. Despues le mostré 4 mi esposa la
identidad de las letras.

La prueba no admitia réplica. Enténces yo le dije suave-
mexnte:

—Hija mia, esto ha sido una broma; pero si tus celos, tus in-
transigencias y tus manias no acaban, impidiéndome, como has-
ta ahora, vivir tranquilamente, podrd ocurrirme cualquier dia
convertir la broma en realidad.

Mi mujer baj6 la cabeza, se cogié de mi brazo y me dijo:

—Tienes razon, abusaba.—Y desde aquel momento quedd
abolido el fuero.

Esta historia, que s6lo hemos contado como un recuerdo, pue-

de servir de punto de partida para su emancipacion & los mdr-
tires del sistema foral.

ConsTaNTINO GIL.

'—-*—t

LO QUE NO ES DE REPERTORIO.

Por no sé qué compatfiia

de cémicos aplaudidos,

se representaba un dia

un sainete, que tenia

por nombre: Los dos perdidos.
Figuraba el Paraiso;

y para dar mayor viso

4 una larga escena muda,

IMARIANH DEL TODO Y HERRERDO.
-0 00—

-~ TL TROVATORE.

el sefior director quiso
que Eva saliese desnuda,

Y al verla, escandalizado:
—3:Y el pudor?—un abonado
gritb con afan notorio;

y Eva respondié al contado:
—iNo es de nuestro repertorio!

—“Esperandote estoy; en noche plena
vengo & jurar quererte sin falsia;
jay! de no salir ta, se abismaria
mi pobre corazon en honda pena.
“Sal por favor, y la avidez refrena
de este amante infeliz que verte ansia;
pues tu hermosa figura, amada mia,
irresistiblemente me enagena.”
Asi cantaba un trovador debajo
de una ventana, por amor herido,
cierta noche; quedése cabizbajo
al no podeise ver correspondido,
y marchose diciendo por lo bajo:
—*“{Eh! {Qué diantre! Me voy; jse habrad dormido!*

ALVARO ORTIZ.
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ITINERARIO.

Sobre ancho sillon de cuero
en una estanecia sombria,
la recatada Maria
duerme al amor del brasero.
Todo en silencio reposa.
Solo, en su ritmo sencillo,
se oye a un platénico grillo
dar serenata 4 la hermosa.
1Y hermosa esta! A los destellos
del carbon. ya vacilantes,
brilla en nitidos cambiantes
el oro de sus cabellos
Y aquel fulgor tornasola
su frente que el suefio inclina,
como & virgen bizantina
cefiida de una aureola.
De la bella solitaria
que ojos curiosos observan,
las blancas manos conservan
la actitud de la plegaria.
Sorprendida por bostezo
traidor, la doncella hermosa,

como un silfo en una rosa
dormia en su boca un rezo,
iFeliz, yo decia, quien
calGlico con exceso

poner supiera en un beso

a esa oracion el Amen!

En mi corazon hervia

la sangre que a la cabeza
con desusada viveza

en llamaradas subia.

Tal flaqueza perdonad.

En lance tan imprevisto,
iqué sangre alli, Jesucristo,
conserva su frialdad?
ilmposible! De mi enfrente,
bajo la falda asesina,

una media tersa y fina
reposaba blandamente
sobre un libro caido al suelo,
que dice en su forro oscuro:
| Camino recto y seguro
para liegar hasta el cielo!

JEsUs MURUAIS.

=

A M. M.

SONETO.

En sensible desgracia, sin consuelo

y en acerbo dolor estas sumido,
huerfano al verte de aquel sér querido
objeto siempre de tu fiel anhelo.

Si no le encuentras hoy en tu desvelo,
s1 el dardo del dolor tu pecho ha herido
al recordar la madre que has perdido,
jconsuélate, Martin, esta en el cielo!
Esta en el cielo, si, donde algun dia
para siempre a su lado podras verte;
cese, pues, tu dolor y tu agonia,

y vence heroico tu contraria suerte,
que acaban la impostura y la falsia

donde lo eterno empieza con la muerte.

A. MONEDERO CHARLES.

EPIGRAMAS.

Explicando un profesor,
dotado de gran memoria,
de cierta época la historia
decia con gran calor:

—Es tal como yo lo digo;
la que 4 los godos perdid
fué la Cava, que vivié
bajo el monarca Rodrigo.

jHagase usté el inocente!
decia en tono de risa,
la preciosa viuda Luisa
a su amigo don Clemente.
El, que de todo se enfada,
hecho esta vez una fiera,
respondi6 de esta manera:

—Yo, Luisa, no me hago nada.

CArLOS DIAZ DUFOO.

SOIREE.
CHARADAS, 3.
| La prima dos perdi6 4 Espafia

A mi Zodo, que es muy bella,
para haceria un raro obsequio,
mandé de Tunez traerla
la dos Zercia mas bonita
que en aquella cérte hubiera;
al recibir este obsequio,

y por pagar mi fineza,

me regald un prima dos

que mi entusiasmo contempla;
salimos luego al jardin

para admirar su belleza,

y al ofrecerle una fruta,
cuyo nombre es dos primera,
sin querer manché el vestido
de mi linda compafiera;
aturdido ya con esto,

a una pobre una tercera
aplasté. No hice mas dafio
porque tuve que irme fuera,

2-‘
Prima dos en una tienda
de pafios creo veras;
lercia dos es alimento
que en la Biblia leeras;
y €l Zodo es nombre de un itsmo
que €n fres prima encontraras,

en tiempo de antiguo nombre,

y de dos prima, con mafia,

saca un alimento el hombre,
o

* *
CUADRO DE PUNTOS.
) At AR T
& » T & =
B ot e e it

Sustituir letras en vez de puntos, d
manera que leidas las lineas horizons
tal y verticalmente, resulte:

1.*—Nombre de mujer.

2.*—Sinénimo de inocente.
3.*—Nombre de ciertas pagas que
se dan a las viudas.

4.2—Lo que hace el sol por la ma-
fiana. '

9.*—Un arbusto.
%%
FUGA DE VOCALES.
P.rl.y.sd. b..ng.b..m.
n, d.b s h/borm.r.n.s
p..sc.ns.s.j.sd.f..g,
n. s.b.nm.sq.. d.r p.n,s
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LOSANGE. manera que leidas las lineas vertical
o y horizontalmente, resulte:
T 1.*—L.etra consonante,.
BRI R OB 2 *—_Mineral usado en contruccion.
b Rap:d 3.2 —Verbo en infinitivo,
M . 4 *—Lo que aplican los jueces.
Sustituir letras en vez de puntos,de 5.2—Letra consonante.
Pl C- DE ]i

Leo en un periddico:
“Se necesita una sefiora garantizada con cinco mil pesetas.., “
Garantia es.
Y sin embargo...
Ni aun con esa garantia,

que no es poca, a no dudar,

hay quien se atreve a llevar

su novia a la Vicaria.

i

3
E S
Un cémico muy simplon “Celebro que le aprovache,“
que del arte para mengua por decir que le aproveche.
era corto de instruccion Y afiadio tras este bache:
y ademas torpe de lengua, “ila sardina, en azabache!“
decia en cierta funcion: es decir, en escabeche.
#+
# otk

Un aficionado al mosto se retira muy tarde a casa, despues de largas li
baciones, en un estado lamentable.

Al meterse en la cama siente un desasosiego muy natural, y creyendo
abrir la puertecilla de la mesa de noche, abre una ventana y empieza a ar-
rojar 4 la calle el liquido que le sobra en el cuerpo.

A los dos minutos, oye fuertes gritos ¢ imprecaciones de un transeunte
lastimado. |

—iCalle! exclama asombrado el borracho. {Hay gente dentro!

Y volviéndose a su mujer la dice muy furioso:

—:Quién te manda alquilar sin mi periniso la mesa de noche?...

H
E

Uno de nuestros primeros banqueros, que a su fama de poco dadivoso
reune la circunstancia de ser muy hablador, peroraba hace“algunas noches
ante una reunion distinguidisima,

Uno de los oyentes le decia por lo bajo a un amigo nuestro:

—Este hombre seria un bellisimo sugeto si el candado que tiene en el
bolsillo lo tuviera en la boca.

&
# ok

—Dénde recibid el general A esa herida que le molesta tanto en la pier-
na izquierda?

—En Navalcarnero, hace diez 6 doce afios.

—iDios mio, en Navalcarnero! exclama asustado el marqués de B., jy yo
que voy & ese pueblo todos los domingos!

B2
% %

Un habilisimo cirujano acaba de terminar una de las operaciones mas
dificiles, la cual.ha realizado en breves instantes.

—Cuénto es? pregunta el operado al terminar.

—Diez mil reales, contesta el doctor.

—iCémo! ¢Diez mil reales una operacion que ha hecho Vd. en cinco
minutos?

El cirujano sacando la cartera:

—Tome Vd. veinte mil, y haga Vd, ofro tanto.

%k
A ok

—Conque al fin se ha vuelto Vd. a casar...

—Si, amiga mia. {El estado de viudez es tan triste!

—Ha contraido Vd. segundas nupcias muy pronto.

—Dejé pasar el término legal; me casé 4 los once meses de viudez,
—iAh, vamos! ;Y el nuevo esposo?

—Bueno, dulce, simpatico! Sblo siento que voy a darle muy pronto un

disgusto.
—Si?
—iEs natural! ;Cémo dejo de asistir 4 la misa de cabo de afio del otro?..
-
C ol

El Sr. A. Bravo, ha publicado en el niim. 834 de £l Comercio, diario
de Gijon, un comunicado, 6 cosa asi, pretendiendo disculpar su atentado,
y lo ha hecho tan mal, que casi nos causa lastima contestarle.

L.as malas causas tienen muy dificiles defensas.

Lo cortés no quita & lo valiente, y vamos 4 dedicarle dos lineas.

Sefior Valiente, digo, Sr. Bravo, idesde cuando llama Vd. coincidencias
a las copias literales?

La composicion de Vd. tiene los mismos versos, los mismos puntos y
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comas, en fin, salvo el titulo, es exactamente fgual 4 la publicada en el
MADRID COMICO,
Llamelo Vd. ealco en vez de coincidencia, y estamos conformes.
Nada, amigo Brave, persistimos en lo de los guardias civiles.
Es Vd. gran copista.
¢Y qué tal letra tiene Vd>..

4
® F

Tiempo perdido se titula un nuevo libro de la distinguida escritora dofia
Rosario Acufia de Laiglesia, que se halla puesto 4 la venta en la libreria
de /Fe.

No ser4 tiempo perdido para las personas que lo compren.

sk
ok

Ha visitado esta Redaccion, La repiblica de las letras, peribdico lite-
rario qug dirige nuestro querido amigo E. de Lustono.

Lo recomendamos (el peri6dico, no el director, que estd muy gordo,) 4
nuestros lectores.

CORRESPONDENCIA.

Madrid. P. M.—Esta regularmente hecho; pero el asunto es muy viejo.
Sentimos no complacerla.—J. O. No sirven.—L. V. idem.—V. del A.
idem.—M. del T. idem.—J M. de C idem.—S. P. idem.—Malaga.
P. C. D. Se publicara la pcesia Delirio. El articulo no sirve—M. L. Se
publicara Mi deseo. La otra no sirve.—Valladolid. N. O. del R. No sir-
ve.—Madrid. P. P. y M. Se publicarain.—G. C. idem. — Alicante J. P. El
ntimero que Vd. pide es el 75 extraordinario, y como es numero atrasado,
vale 75 céntimos. Su precio corriente fué el de 3o céntimos.

MADRID COMICO.

PERIODICO LITERARIO, FESTIVO, ILUSTRADO
SE PUBLICA LOS DOMINGOS.

Con articulos y poesias de todos nuestros mejores poetas y literatos, novelis-
tas y autores dramdticos, y con vifietas y caricaturas de los mds distin-
guidos dibujantes.

Es tan general la aceptacion que del piblico obtiene este
semanario, que lo mismo se le halla en los salones de las
més distinguidas damas de la aristocracia que en el hogar
de las més modestas familias.

Festivo siempre, y sin traspasar los limites de la mds fina
satira, es el mejor y mas barato de cuantos de su indole se

publican. |
ADMINISTRACION: MONTERA, 39, MADRID.
DESPACHO:
Todos log dias, desde las diez de la manana hasta la una de la larde

PRECIOS DE SUSCRICION Ptas. Cs.

B MEeSeS.eeessss A
MADRID ¥ PROVINCIAS: ¢ co oo s U s A ik NG > 50
PorTUueAL, Cusa ¥ PuerTo-RICO.... A Ao, . st ddemd BB
ExTraNIERO (U. postal) v Fiipinas. 1 idem...c.ceocsncecens. 17-80
OTROS PATBES . o cvvveroossnscesses JidemMisiiies sessceises BB

Las suscriciones empiezan & contarse desde el dia 1.° del mes en que se
hacen. _

Descuentos & los sefiores libreros y comisionados: de Madrid, el 6 por 100;
de provinciasg, el 15 por 100, y 4 los demds, el 25 por 100.

No se sirven suscriciones si al pedido no acompaia su lmporte.

VENTA (sin descuento). Ptas. Cs.

25 NUIMOI0S. c csssessssssss SBO

!i,‘l 11 ) 1o T e e, o R 1-28

ESPASA ..o oveensasssanes S i e EUR AT oenae
[ { idem atrasado......:.» ©O-BO

DEMAS PATSES..ccoarovccees ssas . 1 idem idem...... cenes 060

No quedan ejemplares de los nﬁmams_ {,2,4,y20 {‘ial.tnmn L.

Los sefiores corresponsales y suaﬁntnres_da provincias pueden hacer el
pago en letras de comercio 6 libranzas del Giro Mutuo; y si prefleren hacerlo
en sellos, deben, para su seguridad, certificar la carta. s !

Toda la correspondencia deben dirigirla asi: Sr. Administrador de
madrid Comico., Madrid,

e —

MADRID, 188)1.—Imprenta de MANUEL GINEs HERNANDEZ,
calle de laLibertad, nim. 16.



